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Przeczytaj uwaznie niniejszg instrukcje przed przystgpieniem do korzystania z ekranu.

Instrukcja uzytkownika



Szanowni Panstwo,

Dziekujemy za zakup naszego ekranu. Niniejsza instrukcja obstugi zawiera wszystkie informacje, ktére moga
by¢ potrzebne do korzystania z ekranu. Mamy nadzieje, ze pomoze ci ona w optymalnym wykorzystaniu twojego
nowego ekranu. Zyczymy przyjemnegadkorzystania z nowego ekranu projekcyjnegamarki Avers Screens.

( )
INFORMACJE DOTYCZACE BEZPIECZENSTWA

UWAGA: Wazne informacje dotyczgce bezpieczenstwa.

Ze wzgledu na zachowanie bezpieczenstwa osob, nalezy postepowac zgodnie z zaleceniami opisanymi w
niniejszej instrukcji. Po przeczytaniu nalezy zachowac instrukcje w celu wykorzystania jej w przysztosci.

UWAGA: URZADZENIE MUSI BYC UZIEMIONE.

OSTRZEZENIE:

1) Nalezy odfgczy¢ zasilanie urzgdzenia jezeli nie bedzie ono wykorzystywane przez dtuzszy okres czasu.

2) Nie wolno otwiera¢ obudowy urzgdzenia aby unikng¢ porazenia prgdem elektrycznym. Wewnatrz obudowy nie
ma zadnych podzespotéw obstugiwanych przez uzytkownika. Czynnosci serwisowe nalezy pozostawic
wykwalifikowanemu personelowi centrum serwisowego.

3) Nie wolno usuwac bolca uziemiajgcego z gniazdka sieciowego, ani podigczac urzadzenia do gniazdka
sieciowego bez bolca uziemiajgcego. Jest to system zabezpieczajgcy. Jezeli nie mozesz wiozy¢ wtyczki do
gniazda sieciowego, popro$ o pomoc elektryka.
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1. Zasady bezpieczenstwa

INFORMACJE DOTYCZACE BEZPIECZENSTWA

UWAGA: Wazne informacje dotyczgce bezpieczenstwa. Ze wzgledu na zachowanie bezpieczenstwa oséb nalezy
postepowac zgodnie z zaleceniami opisanymi w niniejszej instrukcji. Po przeczytaniu nalezy zachowac¢
instrukcje w celu wykorzystania jej w przyszitosci

Zasady bezpieczenstwa dotyczace postugiwania sie ekranem

Nie mozna pozwalaé¢ dzieciom na zabawe sterownikiem ekranu (pilotem zdalnego sterowania).

Nie wolno pozostawia¢ sterownikow ekranu w zasiegu dzieci.

Nalezy okresowo przeprowadzac kontrole instalacji ekranu w celu wykrycia nieprawidtowosci lub uszkodzen.
W przypadku ich wykrycia nalezy zaniecha¢ korzystania z ekranu do czasu ich usuniecia.

Nie wolno sta¢ w poblizu ekranu podczas zwijania oraz rozwijania powierzchni projekcyjnej. Grozi to kontuzjami
lub poranieniem.

Nie wolno przyczepia¢ zadnych przedmiotéw do dolnej listwy ekranu. Grozi to uszkodzeniem ekranu i/lub
poranieniem oséb.

Wszelkie prace instalacyjne powinny by¢ wykonywane przez wykwalifikowanego instalatora.

Niepoprawnie przeprowadzona instalacja moze grozi¢ uszkodzeniem produktu oraz utratg zdrowia.

Do montazu sufitowego nalezy uzywac¢ wytgcznie uchwytow sufitowych dedykowanych do tego modelu.
Nalezy zawsze postepowac zgodnie z zaleceniami opisanymi w niniejszej instrukcji obstugi.

Zasady bezpieczenstwa dotyczace postugiwania sie tadowarka

Nie nalezy korzystac z tadowarki w miejscach, w ktérych moze sie ona stykac¢ z woda, jak rowniez

nie nigdy wolno podigczac¢ jej ani odtgcza¢ mokrymi rekoma.

Gdy fadowarka jest uzytkowana, nie nalezy niczym przykrywac fadowarki - kocem, czy tez innym

materiatem. Moze to prowadzi¢ do jej przegrzewania sie, a w efekcie nawet do powstania pozaru.

Nie nalezy prébowac¢ demontowania lub modyfikowania tadowarki. Dziatania takie moga stac sie

przyczyng porazenia pragdem lub innego powaznego wypadku.

Nalezy korzystac z tadowarki stosujgc sie do przewidzianego dla niej zakresu napiecia. W przypadku zastosowania
innego napiecia moze nastgpi¢ pozar, eksplozja, emisja dymu, przegrzanie sie fadowarki, moze doj$¢ do porazenia
pradem lub poparzenia.

Zasady bezpieczenstwa dotyczace postugiwania sie¢ akumulatorem

Akumulator nalezy trzymac poza zasiegiem dzieci.
Nie nalezy naraza¢ akumulatora na dziatanie ognia, ani nadmiernie wysokich temperatur, gdyz moze to
byc¢ przyczyna jego eksplozji lub zapalenia sie.
« Nie nalezy korzystac, ani pozostawia¢ akumulatora w miejscach o wysokiej temperaturze, np. przed grzejnikami, gdyz
stwarza to niebezpieczenstwo zapalenia sie lub eksplozji akumulatora.
* Nie nalezy bezposrednio lutowa¢ akumulatora, zmienia¢ jego ksztattu, modyfikowa¢ ani demontowac, gdyz
mozna spowodowac uszkodzenie jego terminali lub wyciekanie elektrolitu z akumulatora.
* Nie nalezy dotykac terminali plus i minus akumulatora do zadnych metalowych przedmiotéw. Nalezy
zwrdci¢ uwage, aby na czas transportu akumulatora uniemozliwi¢ kontakt jego terminali z metalowymi przedmiotami.
« Jesli elektrolit z akumulatora dostanie sie do oczu, nalezy natychmiast przemy¢ je czysta woda, lecz nie
nalezy ich trze¢. Wazne jest rowniez, by niezwtocznie zwrdci¢ sie po pomoc medyczng, aby wykluczy¢ ewentualne
uszkodzenie wzroku.
Nie nalezy naraza¢ akumulatora na dziatanie wody, jak réwniez nie nalezy zanurzac jej w wodzie.
Nie nalezy naraza¢ akumulatora na silne uderzenia ani uszkodzenia obudowy.
Nalezy natychmiast zaprzestac korzystania z akumulatora jesli dzieje sie z nig cos nietypowego, jak
wyciek elektrolitu, odbarwienie lub deformacja.
Jesli elektrolit z akumulatora dostanie sie na skore lub na ubranie, nalezy przemy¢ je natychmiast czystg
wodg, bowiem elektrolit jest ptynem zrgcym.



1.1.

Deklaracja zgodnosci CE

AVERS

SCREENS

Deklaracja zgodnosci producenta CE
AVERS Screens Sp. z 0.0.
Ponoszac petna odpowiedzialnos¢ oswiadcza, ze:

Wszystkie wytwarzane ekrany projekcyjne sg produkowane w Polsce zgodnie z gtdwnymi wymogami
bezpieczenstwa zawartymi w Dyrektywie 98/79/WE

Ekrany projekcyjne: Akustratus 2, Stratus 2, Focus, Cumulus X, Solar, Solaris, Contour, Altus,

q

Cirrus CL, Cirrus X, Cirrus X Crank

Uchwyty do projektoréw: Alumount, Promount, SimpleMount, Prolif, Simliftt

Wyzej wymienione produkty pozostajg w zgodnosci z wymogami Dyrektyw Europejskich,

a w szczegolnosci z normami:

PN-EN 55014-1:2007(U)

PN-EN 50082-1:1997
PN-EN 60335-1:2004
PN-EN 61000-3-2:2007
PN-EN 61000-3-3:1997
IEC 60335-2-97:2007

2. Opis produktu

Ekran projekcyjny rozwijany silnikiem elektrycznym zaprojektowany z myslg o zastosowaniu w instalacjach
projekcyjnych do celéw biznesowych oraz do kina domowego. Ekran jest zasilany z wbudowanego akumulatora ktory
wymaga okresowego tadowania. Obudowa ekranu jest wykonana jest ze stopu aluminium , elementy dekoracyjne kasety
dostepne sg w wielu kolorach, kolorem standardowym jest biaty. Kaseta ekranu wyposazona jest w pytoszczelng klape
zamykajgca sie automatycznie po zwinieciu ekranu, ktoéra chroni tkanine projekcyjng przed kurzem. Optymalne efekty
mozna 0siggnac¢ dobierajgc powierzchnie projekcyjng wlasciwg do planowanego zastosowania, posiadanego urzgdzenia
projekcyjnego oraz przewidywanych warunkéw projekcji. Ekran posiada wbudowany radiowy system zdalnego sterowania

2.1. Zawartos¢ opakowania

Upewnij sig, ze ekran nie ulegt uszkodzeniom w czasie transportu. Sprawdz, czy w opakowaniu ekranu znajdujg sie
wszystkie akcesoria i materiaty opisane ponizej:

tadowarka sieciowa x 1
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r X2
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Uchwyty montazowe

O x2
g M6x20 x 2

Akcesoria montazowe

Radiowy pilot zdalnego
sterowania x 1

Klucz regulacyjny x 1

Instrukcja uzytkownika x 1




2.2 Dane techniczne

Powierzchnie projekcyjne:

- Silver Professional (SP) - tkanina z witokna szklanego pokryta dwustronnie winylem, wierzchnia strona (projekcyjna) w

kolorze srebrnym, spodnia strona w kolorze czarnym. Pokrycie “Silver” umozliwia prowadzenie projekcji 3D w wersji
“aktywnej’(okulary migawkowe) i “pasywnej’(okulary polaryzacyjne). Powierzchnia o charakterystyce kierunkowej
wymaga umiejscowienia widzéw na wprost ekranu. Wspétczynnik odbicia (Gain) 2,8, grubos¢ 0,7mm.

- Matt White Professional (MWP) - tkanina pokryta dwustronnie winylem, spodnia strona w kolorze czarnym, wierzchnia

strona (projekcyjna) w kolorze biatym, dedykowana do wspotpracy z projektorami w technologii DLP i LCD.

Powierzchnia o charakterystyce neutralnej umozliwia obserwacje obrazu z dowolnego kierunku. Wspétczynnik odbicia

(Gain) 1,0, Kat ogladania 150 stopni, grubosc¢ 0,7mm.
- Matt White (MW) - tkanina pokryta dwustronnie winylem, spodnia strona w kolorze czarnym, wierzchnia strona
(projekcyjna) w kolorze biatym, dedykowana do wspétpracy z projektorami w technologii DLP i LCD. Powierzchnia o
charakterystyce neutralnej umozliwia obserwacje obrazu z dowolnego kierunku. Wspotczynnik odbicia (Gain) 1,0,
Kat ogladania 150 stopni, grubos¢ 0,35mm.

- Matt Grey (MG) - tkanina pokryta dwustronnie winylem, spodnia strona w kolorze czarnym, wierzchnia strona

(projekcyjna) w kolorze szarym, dedykowana do wspotpracy z projektorami w technologii DLP i LCD o podwyzszonej
jasnosci. Powierzchnia pogtebia poziom czerni obrazu i poprawia postrzeganie kontrastu wyswietlanego obrazu.

Zalecana do kina domowego. Wspo6tczynnik odbicia (Gain) 0,8, Kat oglgdania 150 stopni, grubos¢ 0,35mm.

- White Black (WB) - Folia winylowa w kolorze bialym, wierzchnia strona (projekcyjna) matowa, spodnia strona
czarna blyszczaca, dedykowana do wspotpracy z projektorami w technologii DLP i LCD. Powierzchnia o
charakterystyce kierunkowe przeznaczona do projekcji biznesowych. Wspoétczynnik odbicia (Gain) 1,0,
Kat ogladania 120 stopni, grubos¢ 0,3mm.

- New Coral (NC) - Folia winylowa w kolorze biatym, wierzchnia strona (projekcyjna) btyszczaca, spodnia strona

matowa, dedykowana do projekcji wstecznych z projektoréow w technologii DLP i LCD. Powierzchnia o charakterystyce

kierunkowej przeznaczona do projekcji biznesowych. Wspoétczynnik odbicia (Gain) 3,2 , Kat oglagdania 90 stopni,
grubosc¢ 0,4mm.

Wymiary ekrandw projekcyjnych.

Szerokos¢ |Wielko$¢ obszaru |Format  \Wymiary obudowy  |Wysokos$¢ Szerokos¢ |Wersja’ |Masa
ekranu projekcyjnego ekranu szer. x wys. x gteb. [cm] |tkaniny projekcyjnej|gérnego netto”’
[cm] [cm] pasa [cm]
170 x 95,6 (106,3) |16:9 (16:10) 130,6 (141,3) 35 BT 7,7
170x127,5 4:3 1375 8 BB 7,8
. 170x 956 (1063) |16:9(16:10)] 193,123y 128 |1056(1163) 8 BB 7,5
180 x 101,3 (112,5) |16:9 (16:10) 101,3 (112,5) - - 7,5
180 x 135 4:3 135 - - 7,8
180 x 180 1:1 180 - - 8,0
200 x 112,5 (125) | 16:9 (16:10) 147,5 (160) 35 BT 9,7
200 x 150 4:3 160 8 BB 9,8
210 200 x 112,5 (125) 16:9 (16:10) 222x123x12.8 122,5 (135) 8 BB 9,5
210x 118,2 (131,3) |16:9 (16:10) 118,2 (131,3) - - 9,5
210x157,5 4:3 157,5 - - 9,8
210x 210 1:1 210 - - 10,0
230 x 129,5 (143,8) |16:9 (16:10) 164,5 (178,8) 35 BT 11,6
230x172,5 4:3 182,5 8 BB 11,7
240 230x 1295 (143,8) |16:9 (16:10)| 557, 123,128 |1395(1538) 8 BB 11,3
240 x 135 (150)  |16:9 (16:10) 135 (150) - - 11,3
240 x 180 4:3 180 - - 11,7
240 x 240 1:1 240 - -
260 x 146,3 (162,5) |16:9 (16:10) 181,3 (197,5) 35 BT 13,8
260 x 195 4:3 205 8 BB 14,0
270 260 x 146,3 (162,5) [16:9 (16:10)  pg5 123,128 |156:3 (1725) 8 BB 13,5
270 x 151,9 (168,8) |16:9 (16:10) 151,9 (168,8) - - 13,5
270 x 202,5 4:3 202,5 - - 14,0
270 x 270 1:1 270 - - 14,0
290 x 163,1 (181,3) |16:9 (16:10) 198,1(216,3) 35 BT 15,8
290 x 217,5 4:3 227,5 8 BB 15,6
300 290 x 163,1 (181,3) |16:9 (16:10) 319x123x 12,8 173,1 (191,3) 8 BB 14,0
300 x 168,8 (187,5) |16:9 (16:10) 168,8 (187,5) - - 14,0
300 x 225 4:3 225 - - 15,6
300 x 300 1:1 300 - - 16,0




" wersje BT i BB dostepne sg dla powierzchni: MW, MG oraz WI
” warto$¢ orientacyjna dla ekranu z powierzchnig Matt White.

Wersja BB - ramka w kolorze czarnym o szerokos$ci 5 cm okalajgca ekran
Wersja BT - ramka w kolorze czarnym o szerokosci 5 cm okalajgca ekran oraz dodatkowy czarny pas o szerokosci 30 cm nad gorng
ramka ekranu.

Silnik: Bateria:
Elektryczny silnik tubowy pragdu przemiennego: Pojemnosc¢: 2000mAh
Napiecie zasilania: 12V DC, 40W Napiecie: 12v
Pobor pradu: 3,35A Rodzaj:Li-lon z wbudowanym kontrolerem tadowania

Predkos¢ obrotowa: 20 obr./min
Moment obrotowy: 10 Nm

Maks. czas pracy? 4 min
“dotyczy jednorazowej nieprzerwanej pracy silnika, kolejne cykle pracy nie powinny nastepowaé czesciej niz co 20 minut.

Radiowy pilot zdalnego sterowania:
Wymiary: 110 x 58 x 20 mm
Zasilanie: 1 x bateria 12V typ 23A
Zasieg: do 100m w terenie otwartym

3. Opis instalaciji
3.1. Zalecenia dotyczace instalaciji

- Instalacja ekranu powinna by¢ przeprowadzona przez wykwalifikowanego instalatora zgodnie z opisanymi ponizej
zaleceniami. Montaz modutu sufitowego zalecamy powierzy¢ wykonawcy sufitu podwieszanego.

- Do instalacji ekranu nalezy uzy¢ srub i kotw mocujgcych odpowiednich do rodzaju Sciany/sufitu do ktérych ekran jest
montowany oraz do uchwytéw montazowych, ktére bedg wykorzystane w czasie instalacji.

- Po zamocowaniu ekranu, a przed jego pierwszym rozwinieciem sprawdz, czy obudowa ekranu jest idealnie
wypoziomowana. Jezeli nie jest nalezy skorygowa¢ montaz ekranu.

3.2. Montaz ekranu na suficie

- Wyznacz miejsca mocowania uchwytéw sufitowych.
- Wywier¢ otwory pod kotki mocujgce uchwyty sufitowe ekranu.
- Przymocuj uchwyty sufitowe do sufitu kotkami montazowymi (patrz rys. 1).

Srednica kotkéw montazowych nie powinna by¢ mniejsza niz @8 mm. W przypadku montazu ekranu do podfoza

wykonanego z ptyt kartonowo gipsowych nalezy uzy¢ dedykowanych kotkéw stalowych o $rednicy minimalnej @11.

- Wsun bolce instalacyjne ekranu w zagtebienia obudowy (patrz rys.2).

- Nasun przechylong obudowe ekranu na zaczepy uchwytéw sufitowych (patrz rys.3).
- Obré¢ obudowe ekranu w potozenie poziome (patrz rys.4)

- Przesun bolce instalacyjne aby zablokowa¢ uchwyty (patrz rys.4).

S -

D = (3/4W+55)+W/6
W - szerokos$¢ ekranu w milimetrach

Rys.1 Mocowanie uchwytéw sufitowych ekranu Rys.2 Instalacja ekranu na suficie - faza 1



Rys.3 Instalacja ekranu na suficie - faza 2 Rys.4 Instalacja ekranu na suficie - faza 3

Przed pierwszym rozwinieciem ekranu sprawdz czy obudowa ekranu jest wypoziomowana.
Nie wolno korzystac z ekranu, ktory nie jest poprawnie zainstalowany.

3.3. Montaz ekranu na scianie.

- Wyznacz miejsca mocowania uchwytéw $ciennych.
- Wywier¢ otwory pod kotki mocujgce uchwyty Scienne ekranu.
- Przymocuj $cienne uchwyty kotkami montazowymi do $ciany kotkami montazowymi (patrz rys.5).

Przed pierwszym rozwinieciem ekranu sprawdz czy obudowa modutu ekranowego jest wypoziomowana.
Nie wolno korzystac z ekranu, ktory nie jest poprawnie zainstalowany.

D = (3/4W+55)+W/6
W - szerokos$¢ ekranu w milimetrach

Rys.5 Mocowanie uchwytéw $ciennych ekranu Rys.6 Instalacja ekranu na Scianie - faza 1

- Potgcz uchwyty sufitowe z uchwytami sciennych srubami dostarczonymi z ekranem.

- Wsun bolce montazowe ekranu w zagtebienia obudowy (patrz rys.6).

- Nasun przechylong obudowe ekranu na zaczepy zmontowanych uchwytow $ciennych (patrz rys.7).
- Obro¢ obudowe ekranu w potozenie poziome(patrz rys.8).

- Przesun bolce montazowe, tak aby zablokowa¢ ekran w uchwytach (patrz rys.8).

Przed pierwszym rozwinieciem ekranu sprawdz czy obudowa modutu ekranowego jest wypoziomowana.

Nie wolno korzystac z ekranu, ktory nie jest poprawnie zainstalowany.



Rys.7 Instalacja ekranu na $cianie - faza 2 Rys.8 Instalacja ekranu na $cianie - faza 3

3.4. Podiaczenie do instalacji elektrycznej .

Ekran Akustratus 2 nie wymaga do poprawnej pracy statego podtgczenia do sieci energetycznej. Przed przystgpieniem do
eksploatacji ekranu nalezy przeprowadzi¢ tadowanie wbudowanego akumulatora. W tym celu nalezy podtgczy¢ wtyk
znajdujacy sie na koncu przewodu tadowarki do gniazda tadowania umieszczonego na plastikowej pokrywie lewego boku
ekranu, a nastepnie podtgczy¢ tadowarke do gniazda sieciowego (bezposrednio lub przy pomocy przedtuzacza).
tadowanie akumulatora sygnalizowane jest czerwonym kolorem kontrolki tadowania, zakonczenie tadowania
sygnalizowane jest kolorem zielonym.

- Uchwyt pilota zdalnego sterowania nalezy zainstalowac w takim miejscu aby spetnione byly nastepujgce warunki:
a) wysokos¢ montazu 150-180cm nad podtoga,
b) ekran powinien pozostawac¢ w zasiegu wzroku operatora sterownika podczas operacji zwijania i rozwijania,
) operator nie moze by¢ w zasiegu elementéw ruchomych ekranu podczas operacji zwijania i rozwijania,
d) sterownik powinien by¢ widoczny z kazdego miejsca pomieszczenia niezaleznie od potozenia ekranu.

R
P
—_——
—_
Kontrolka tadowania A:
Zielony - tadowanie \ —
Czerwony - koniec fadowania —O

Rys.10 tadowanie akumulatora

Widok lewego boku ekranu (plast. pokrywa zdjeta)

- Akumulator

- Plytka systemu sterowania
- Przycisk P1

- Kontrolka programowania
- Plytka tadowania

- Gniazdo tadowania (wew.)

OO WN =

Tyt ekranu

Rys.11 Regulacja potozenia dolnej listwy ekranu Rys.12 Programowanie systemu sterowania



3.6. Programowanie ekranu

INUWAGA!! Nie nalezy przeprowadza¢ samodzielnego programowania ekranu bez wyraznej potrzeby.
Potozenia krahcowe ekranu zostaly zaprogramowane przez producenta.

Jezeli chcesz zmieni¢ potozenia krancowe ekranu nalezy przeprogramowac ekran.

Programowanie dtugosci wysunietego ekranu

- Zwin ekran do momentu automatycznego zatrzymania w gornej pozyciji.

- Zdejmij plastikowa ostone lewego boku.

- Wsun klucz programowania ekranu do otworu regulacyjnego silnika (rys. 11) znajdujgcego sie w goérnej czesci
krétszego otworu w lewym boku kasety ekranu.

Pokretto,2” (potozone blizej tylnej strony kasety) umozliwia programowanie dolnego potozenia krancowego ekranu:
»+" - zwieksza wysuniecie tkaniny projekcyjnej ekranu rozwinietego,

- - Zmniejsza wysuniecie tkaniny projekcyjnej ekranu rozwinigtego.

I WAZNE ! Nie wolno zmieniaé regulacji (pokretto “1”) gérnego potozenia listwy dolnej ekranu, zaprogramowanego
fabrycznie. Btedna regulacja moze doprowadzi¢ do trwatego uszkodzenia ekranu.

Nie zwiekszaj (regulacja 2+) wysuniecia tkaniny projekcyjnej ekranu rozwinietego poza znak ograniczajgcy
»910P”, ktéry pojawia sie w prawym goérnym rogu ekranu. Dalsze wysuwanie tkaniny moze spowodowac
uszkodzenie ekranu.

3.6 Programowanie systemu zdalnego sterowania

Ekran Akustratus 2 jest dostarczany wraz z pilotem zdalnego sterowania, ktory jest zaprogramowany w pamieci
sterownika. Opisane w dalszej czesci rozdziatu czynnosci nalezy wykonac jedynie w przypadkach koniecznosci zmiany
pilota zdalnego sterowania lub zapamietani pamieci sterownika kolejnych pilotéw. Korzystanie w jednym pomieszczeniu z
kilku ekranéw sterowanych osobnymi pilotami zdalnego sterowania wymaga zaprogramowania w ich systemach
sterujgcych odmiennych kodéw. Sterowanie pojedynczego ekranu przy pomocy kilku pilotow wymaga zaprogramownia
wszystkich pilotéw w sterowniku ekranu.

A) Przypisanie pierwszego pilota do sterownika

Sterownik moze zapamieta¢ 10 kodow indywidualnych pilotow zdalnego sterowania.

Wigcz zasilanie ekranu (podtgcz i nataduj akumulator, jezeli byt on odtgczony przez diuzszy czas)

Nacisnij przycisk P1 na ptytce tadowania baterii znajdujacej sie pod lewg plastikowg ostong boczka ekranu. Przycisk
trzymaj nacisniety do momentu kiedy mignie znajdujgca sie obok kontrolka programowania ekranu.

Nastepnie nacisnij 2 razy przycisk P2 znajdujgcy sie w przedziale baterii radiowego pilota zdalnego sterowania.

W ciggu 4 s od nacisniecia przycisku P2 nacisnij przycisk “A” na pilocie zdalnego sterowania.

Kontrolka programowania ekranu zamruga pare razy potwierdzajgc zapisanie w pamieci sterownika indywidualnego
kodu pilota.

B) Kasowanie pamigci sterownika zdalnego sterowania ekranu
Wiacz zasilanie ekranu (podtgcz i nataduj akumulator, jezeli byt on odtgczony przez diuzszy czas)
Nacisnij przycisk P2 znajdujacy sie w przedziale baterii radiowego pilota zdalnego sterowania jeden raz.
W ciggu 4 s od bty$niecia kontrolki programowania ekranu nacisnij przycisk “STOP” na pilocie zdalnego sterowania.
W ciggu 4 s od bty$niecia kontrolki programowania ekranu nacisnij ponownie przycisk P2 znajdujacy sie w
przedziale baterii radiowego pilota zdalnego sterowania jeden raz.
Kontrolka programowania ekranu zamruga pare razy potwierdzajgc wymazanie z pamieci sterownika wszystkich
zapamietanych indywidualnych kodow pilotow.
C) Przypisanie kolejnego pilota zdalnego sterowania
Procedura odbywa sie dwuetapowo, w pierwszej kolejnosci nalezy zaprogramowac jeden z pilotow jako pilot gléwny,
a nastepnie zaprogramowac kolejny pilot zdalnego sterowania. Pilot zdalnego sterowania dostarczony razem z
ekranem jest juz fabrycznie zaprogramowany jako pilot gtéwny. Opisana ponizej procedura umozliwia przypisanie do
ekranu wielu pilotéw zdalnego sterowania
Zaprogramuj pilota gtbwnego zgodnie z procedurg opisang w punkcie A)
Zalecamy oznaczenie gtébwnego pilota zdanego sterowania w sposob umozliwiajgcy jego tatwego odréznienie od
pozostatych pilotdw zdalnego sterowania w przysztosci.
Odtacz na 10 sekund akumulator od uktadu sterujgcego (rozepnij ztgcze 4-ro stykowe akumulatora).
Nacisnij przycisk P2 na gtéwnym pilocie zdalnego sterownia dwa razy.
W ciggu 4 s od btysniecia kontrolki programowania ekranu nacisnij przycisk P2 znajdujacy sie w przedziale baterii
nowego pilota zdalnego sterowania jeden raz.

Kontrolka programowania ekranu zamruga pare razy potwierdzajgc zapisanie w pamieci sterownika indywidualnego
kodu nowego pilota.



4. Korzystanie z ekranu

Ekran projekcyjny Avers Akustratus moze by¢ obstugiwany recznie lub automatycznie (ekrany z wbudowanym
systemem zdalnego sterowania). Mozliwe jest rowniez jednoczesne korzystanie z obydwu metod obstugi.

ITUWAGA !l

dtuzszy okres czasu moze doprowadzi¢ do jego uszkodzenia.

Nieuzywany ekran projekcyjny powinien pozostwacé zwiniety. Pozostawianie ekranu rozwinietego przez

4.1 Obstuga reczna

Reczne sterowanie ekranem jest mozliwe przy pomocy radiowego pilota zdalnego sterowania lub opcjonalnego
sciennego przetgcznika bezprzewodowego ALFA - RADIO SWITCH, .

- Naciénij przycisk “

, ekran zacznie sie rozwijac i zatrzyma sie automatycznie w dolnym potozeniu po rozwinigciu.

- Nacisnij przycisk “A”, ekran zacznie sie zwija¢ i zatrzyma sie automatycznie w géornym potozeniu po zwinieciu.

4.2 Obstuga automatyczna

Automatyczne sterowanie ekranem jest mozliwe przy pomocy opcjonalnego radiowego pilota ALFA - TRIGGER PILOT,
Do sterowania automatycznego wymagany jest projektor wyposazony w wyjscie wyzwalajgce TRIGGER OUT, na ktérym w
momencie uruchomienia projektora pojawia sie napiecie state 12V. Uruchomienie projektora spowoduje automatyczne
rozwiniecie ekranu, Po wytgczeniu projektora ekran zostanie zwiniety automatycznie.

4.3 Konserwacja ekranu

Ekran projekcyjny Avers nie wymaga konserwacji okresowej. W przypadku zabrudzenia obudowy lub powierzchni
projekcyjnej brud nalezy usung¢ miekkg szmatkg. W razie koniecznosci do usuwania przyschnigetego brudu szmatke
mozna zwilzy¢ w wodzie z dodatkiem delikatnego detergentu. Po usunieciu brudu czyszczong powierzchnie nalezy

wytrze¢ do sucha.

4.4. Zanim zadzwonisz do serwisu

Objawy

Przyczyny

Sposoby przeciwdziatania

Ekran nie reaguje na komendy
z pilota zdalnego sterowania.

Brak zasilania

Sprawdz stan baterii w pilocie zdalnego
sterowania lub podtgcz tgdowarke celem
natadowania akumulatora ekranu

Wymazana zostata pamiec sterownika

Zaprogramuj od poczatku system zdalnego
sterowania.

Tkanina projekcyjna nie
rozwija/zwija sie
automatycznie

Pilot triggerowy nie jest podtgczony do
projektora lub wyczerpana jest jego bateria.

Podtgcz pilot triggerowy do wyjscia Trigger
out projektora lub wymien baterie w pilocie

Tkanina projekcyjna nie
rozwija sie rowno

Ekran nie zostat zamontowany w potozeniu
poziomym

Sprawdz czy obudowa ekranu jest dobrze
wypoziomowana. Zainstaluj poprawnie
ekran

Ekran przerywa rozwijanie
tkaniny w potozeniu
posrednim

Na drodze dolnej listwy ekranu znajduje sie
jakis przedmiot

Usun przedmioty blokujgce swobodne
rozwijanie ekranu i ruch dolnej listwy ekranu

Wyczerpany akumulator

Nataduj akumulator

W pozostatych przypadkach prosimy o kontakt z serwisem.
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5. Warunki Gwaranc;ji

1) Okres gwaranciji na ekran wynosi 24 miesigce od daty sprzedazy ekranu widniejgcej na oryginale dowodu zakupu.
2) Okres gwarancji na silnik elektryczny ekranu wynosi 60 miesiecy.
3) Gwarant zobowigzuje sie do bezptatnego usuniecia uszkodzen ekranu powstatych w wyniku wad
wykonawczych albo materiatowych, ktére ujawnig sie w okresie trwania gwaranciji.
4) Gwarancja nie obejmuije:
a) uszkodzen powstatych w wyniku uzytkowania ekranu niezgodnego z zasadami opisanymi w instrukcji uzytkownika,
b) uszkodzen powstatych w wyniku niewtasciwego przechowywania lub transportu ekranu,
¢) uszkodzen mechanicznych ekranu
d) skokowych zmian napiecia w sieci energetycznej
e) demontazu i ponownego montazu ekranu
5) Usuniecie wad nastgpi w ciggu 21 dni od daty przyjecia reklamowanego ekranu do naprawy w serwisie.
6) Serwis ekranéw Avers Screens miesci sie w Pruszkowie, al.Jerozolimskie 424A, tel. 0-22 7597192.
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Wyprodukowano po 13.08.2005.

Nie wyrzuca¢ zuzytych urzadzen elektrycznych i elektronicznych ra-

zem z odpadami komunalnymi, ze wzgledu na obecno$¢ w sprzecie

niebezpiecznych dla srodowiska substancji. Urzadzenia te nalezy

przekaza¢ do punktu zbiorki w celu poddania recyklingowi. Infor - Wersja 15.01.2015

macja o punktach zbiérki dostepna jest u lokalnych wtadz o
samorzadowych lub w placéwkach handlowych.



